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Sklepy cynamonowe

W okresie najkrétszych, sennych dni zimowych, ujetych z obu stron, od poranku i od
wieczora, w futrzane krawedzie zmierzchéw, gdy miasto rozgaleziato si¢ coraz glebiej w la-
birynty zimowych nocy, z trudem przywolywane przez krétki $wit do opamigtania, do
powrotu — ojciec mdj byl juz zatracony, zaprzedany, zaprzysiczony tamtej sferze.

Twarz jego i glowa zarastaly wowczas bujnie i dziko siwym wlosem, sterczacym nie-
regularnie wiechciami, szczecinami, dtugimi pedzlami, strzelajacymi z brodawek, z brwi,
z dziurek od nosa — co nadawalo jego fizjonomii wyglad starego, nastroszonego lisa.

Wech jego i stuch zaostrzyt si¢ niepomiernie i zna¢ byto po grze jego milczacej i napie-
tej twarzy, ze za posrednictwem tych zmystéw pozostaje on w ciaglym kontakcie z niewi-
dzialnym $wiatem ciemnych zakamarkéw, dziur mysich, zmurszalych przestrzeni pustych
pod podlogg i kanaléw kominowych.

Wszystkie chroboty, trzaski nocne, tajne, skrzypigce zycie podtogi mialy w nim nie-
omylnego i czujnego dostrzegacza, szpiega i wspolspiskowca. Absorbowato go to w tym
stopniu, ze pograzal si¢ zupelnie w tej niedostgpnej dla nas sferze, z ktérej nie probowat
zdawaé nam sprawy.

Nieraz musiat strzepywaé palcami i $mia¢ si¢ cicho do siebie samego, gdy te wybryki
niewidzialnej sfery stawaly si¢ zbyt absurdalne; porozumiewal si¢c wéwczas spojrzeniem
z naszym kotem, ktéry, réwniez wtajemniczony w ten $wiat, podnosit swa cyniczng,
zimng, porysowang pregami twarz, mruzac z nudéw i obojetnosci skosne szparki oczu.

Zdarzalo si¢ podczas obiadu, ze wérdd jedzenia odkladal nagle ndz i widelec i z serwet
zawigzang pod szyja podnosit si¢ kocim ruchem, skradal na brzuscach! palcéw do drzwi
sasiedniego, pustego pokoju i z najwicksza ostroznoscig zagladat przez dziurke od klucza.
Potem wracat do stotu, jakby zawstydzony, z zaktopotanym u$miechem, wéréd mruknigé
i niewyraznych mamrotani, odnoszacych si¢ do wewngtrznego monologu, w ktérym byt
pograzony.

Azeby mu sprawi¢ pewng dystrakcje? i oderwaé go od chorobliwych dociekan, wy-
ciggala go matka na wieczorne spacery, na ktére szedf, milczac, bez oporu, ale i bez
przekonania, roztargniony i nieobecny duchem. Raz nawet poszliémy do teatru.

Znalezli$my si¢ znowu w tej wielkiej, Zle o$wietlonej i brudnej sali, peinej senne-
go gwaru ludzkiego i bezladnego zamgtu. Ale gdy przebrnglismy przez cizbe ludzka,
wynurzyla si¢ przed nami ogromna bladoniebieska kurtyna, jak niebo jakiego$ inne-
go firmamentu’. Wielkie, malowane maski rézowe, z wydetymi policzkami, nurzaly si¢
w ogromnym pléciennym przestworzu. To sztuczne niebo szerzylo si¢ i plyneto wzdtuz
i w poprzek, wzbierajac ogromnym tchem patosu i wielkich gestéw, atmosferg tego $wiata
sztucznego i pelnego blasku, ktéry budowal si¢ tam, na dudnigcych rusztowaniach sceny.
Dreszcz plynacy przez wielkie oblicze tego nieba, oddech ogromnego plétna, od ktére-
go rosly i ozywaly maski, zdradzal iluzorycznoé¢ tego firmamentu, sprawial to drganie
rzeczywistosci, ktére w chwilach metafizycznych odczuwamy jako migotanie tajemnicy.

Lbrzusiec — wystajaca, wypukla cze$é, tu: czubek palca.
2dystrakcja (daw.) — rozrywka.
3firmament — niebo.

Ojciec, Szaleristwo, Zwierze
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Maski trzepotaly czerwonymi powiekami, kolorowe wargi szeptaly co$ bezglosnie
i wiedzialem, ze przyjdzie chwila, kiedy napiccie tajemnicy dojdzie do zenitu i wtedy
wezbrane niebo kurtyny peknie naprawde, uniesie si¢ i ukaze rzeczy nieslychane i ol$nie-
wajjce.

Lecz nie bylo mi dane doczeka tej chwili, albowiem tymczasem ojciec zaczat zdradzaé
pewne oznaki zaniepokojenia, chwytal si¢ za kieszenie i wreszcie o$wiadczyl, ze zapomnial
portfelu z pieni¢dzmi i waznymi dokumentami.

Po krétkiej naradzie z matka, w ktérej uczciwosé Adeli zostala poddana pospiesz-
nej, ryczattowej ocenie, zaproponowano mi, zebym wyruszyl do domu na poszukiwanie
portfelu. Zdaniem matki, do rozpocz¢cia widowiska bylo jeszcze wiele czasu i przy mojej
zwinno$ci moglem na czas powrdcic.

Wyszedlem w noc zimowg, kolorowsa od iluminacji nieba. Byla to jedna z tych ja-
snych nocy, w ktérych firmament gwiezdny jest tak rozlegly i rozgaleziony, jakby rozpadt
si¢, roztamat i podzielit na labirynt odrebnych niebios, wystarczajacych do obdzielenia ca-
lego miesigca nocy zimowych i do nakrycia swymi srebrnymi i malowanymi kloszami
wszystkich ich nocnych zjawisk, przygdd, awantur i karnawatéw.

Jest lekkomyslnoécig nie do darowania wystaé w taka noc mlodego chlopca z misja
wazng i pilng, albowiem w jej pétéwietle zwielokrotniajg si¢, placza i wymieniajg jedne
z drugimi ulice. Otwierajg si¢ w glebi miasta, zeby tak rzec, ulice podwdjne, ulice so-
bowtéry, ulice klamliwe i zwodne. Oczarowana i zmylona wyobraznia wytwarza zludne
plany miasta, rzekomo dawno znane i wiadome, w ktérych te ulice maja swe miejsce
i swg nazwe, a noc w niewyczerpanej swej plodnosci nie ma nic lepszego do roboty, jak
dostarczaé weigz nowych i urojonych konfiguracyj. Te kuszenia nocy zimowych zaczy-
najg si¢c zazwyczaj niewinnie od chetki skrécenia sobie drogi, uzycia nie zwyklego, lecz
predszego przejscia. Powstaja ponetne kombinacje przecigcia zawilej wedréwki jakas nie
wyprébowang przecznica. Ale tym razem zaczelo si¢ inaczej.

Uszedlszy parg krokéw, spostrzeglem, ize jestem bez plaszcza. Chcialem zawrdcid,
lecz po chwili wydalo mi si¢ to niepotrzebng stratg czasu, gdyz noc nie byla weale zim-
na, przeciwnie — pozytkowana strugami dziwnego ciepla, tchnieniami jakiej$ falszywe;
wiosny. Snieg skurczyl sie w baranki biale, w niewinne i stodkie runo, ktére pachniato
fiotkami. W takie same baranki rozpuscilo si¢ niebo, w kedrym ksiezyc dwoit si¢ i troil,
demonstrujac w tym zwielokrotnieniu wszystkie swoje fazy i pozycje.

Niebo obnazato tego dnia swa konstrukcje w wielu jakby anatomicznych prepara-
tach, pokazujacych spirale i sloje $wiatla, przekroje seledynowych bryl nocy, plazme?
przestworzy, tkanke rojeri nocnych.

W taka noc niepodobna i$¢ Podwalem ani zadng inng z ciemnych ulic, ktére s3 od-
wrotng strong, niejako podszewka czterech linii rynku, i nie przypomnie¢ sobie, ze o tej
pdinej porze bywajg czasem jeszcze otwarte niektére z owych osobliwych a tyle necacych
sklepéw, o ktérych zapomina si¢ w dnie zwyczajne. Nazywam je sklepami cynamono-
wymi® dlaé ciemnych boazerii tej barwy, ktérymi sa wylozone.

Te prawdziwie szlachetne handle, w p6ing noc otwarte, byly zawsze przedmiotem
moich gorgcych marzer.

Stabo o$wietlone, ciemne i uroczyste ich wnetrza pachnialy glebokim zapachem farb,
laku?, kadzidla, aromatem dalekich krajéow i rzadkich materialéw. Mogle$ tam znalezé
ognie bengalskied, szkatulki czarodziejskie, marki® krajéw dawno zaginionych, chinskie
odbijanki'®, indygo!!, kalafonium!2? z Malabaru, jaja owadéw egzotycznych, papug, tu-

“plazma — tu: bezksztattna, nieokreslona materia.

Scynamon — egrotyczna przyprawa do stodkich potraw i napojéw, dawniej bardzo cenna.

¢dla (daw.) — z powodu.

7lak — topliwa, czerwonobrunatna substancja stuzgca do pieczgtowania listow.

8ognie bengalskie — rodzaj fajerwerkow.

9marka (daw.) — znaczek.

odbijanka a. kalkomania — obrazek do przenoszenia na kartke ze specjalnie przygotowanego papieru.

indygo — cenny niebieski barwnik wyrabiany z indygowcow, krzewéw rosnacych na Pétwyspie Indyjskim.

2kalafonium a. kalafonia — przeiroczysta substancja stuzgca do nacierania wlosia smyczkéw instrumentéw
smyczkowych.
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kanéw, zywe salamandry® i bazyliszki'4, korzedh Mandragory'®, norymberskie mecha-
nizmy'é, homunculusy!” w doniczkach, mikroskopy i lunety, a nade wszystko rzadkie
i osobliwe ksigzki, stare folianty'® pelne przedziwnych rycin i oszalamiajacych historii.

Pamietam tych starych i petnych godnosci kupcéw, ktorzy obstugiwali klientow ze
spuszczonymi oczyma, w dyskretnym milczeniu, i petni byli madrosci i wyrozumienia
dla ich najtajniejszych zyczed. Ale nade wszystko byla tam jedna ksicgarnia, w ktérej
raz ogladatem rzadkie i zakazane druki, publikacje tajnych klubéw, zdejmujac zastong
z tajemnic dreczacych i upojnych.

Tak rzadko zdarzata si¢ sposobno$¢ odwiedzenia tych sklepéw — i w dodatku z mala,
lecz wystarczajacg sumg pieniedzy w kieszeni. Nie mozna bylo poming¢ tej okazji mimo
waznoéci misji powierzonej naszej gorliwosci.

Trzeba si¢ bylo zapusci¢ wedlug mego obliczenia w boczng uliczke, mingé dwie albo
trzy przecznice, azeby osiggna¢ ulicg nocnych sklepéw. To oddalalo mnie od celu, ale
mozna byto nadrobi¢ spéznienie wracajac drogg na Zupy Solne.

Uskrzydlony pragnieniem zwiedzenia sklepéw cynamonowych, skrecitem w wiado-
mg mi ulice i lecialem wiccej, anizeli szedlem, baczac, by nie zmyli¢ drogi. Tak mingtem
juz trzecig czy czwarta przecznicg, a upragnionej ulicy weiaz nie bylo. W dodatku nawet
konfiguracja ulic nie odpowiadata oczekiwanemu obrazowi. Sklepéw ani $ladu. Szedlem
ulicg, ktérej domy nie mialy nigdzie bramy wchodowe;j'?, tylko okna szczelnie zamknig-
te, Slepe odblaskiem ksiezyca. Po drugiej stronie tych doméw musi prowadzi¢ wlasciwa
ulica, od ktorej te domy sa dostgpne — myslatem sobie. Z niepokojem przyspieszalem
kroku, rezygnujac w duchu z mysli zwiedzenia sklepéw. Byle tylko wydostaé si¢ stad
predko w znane okolice miasta. Zblizatem si¢ do wylotu, pefen niepokoju, gdzie tez ona
mnie wyprowadzi. Wyszedlem na szeroki, rzadko zabudowany gosciniec, bardzo diugi
i prosty. Owial mnie od razu oddech szerokiej przestrzeni. Staly tam przy ulicy albo
w glebi ogrodéw malownicze wille, ozdobne budynki bogaczy. W przerwach miedzy ni-
mi widnialy parki i mury sadéw. Obraz przypominal z daleka ulicg Lesznianiskg w jej

dolnych i rzadko zwiedzanych okolicach. Swiatlo ksigzyca, rozpuszczone w tysigcznych
barankach, w tuskach srebrnych na niebie, bylo blade i tak jasne jak w dzied — tylko
parki i ogrody czernialy w tym srebrnym krajobrazie.

Przyjrzawszy si¢ bacznie jednemu z budynkéw, doszedlem do przekonania, ze mam
przed soba tylng i nigdy nie widziang stron¢ gmachu gimnazjalnego. Wtasnie dochodzi-
tem do bramy, ktéra ku mojemu zdziwieniu byta otwarta, sieri oéwietlona. Wszedlem
i znalaztem si¢ na czerwonym chodniku korytarza. Miatem nadziejg, ze zdotam nie spo-
strzezony przekra$é si¢ przez budynek i wyjé¢ przednia brama, skracajac sobie znakomicie
drogg.

Przypomnialem sobie, ze o tej pdinej godzinie musi si¢ w sali profesora Arendta
odbywac jedna z lekeji nadobowiazkowych, prowadzona w pding noc, na ktére zbieralismy
si¢ zimowg porg, plongc szlachetnym zapatem do ¢wiczert rysunkowych, jakim natchnat
nas ten znakomity nauczyciel.

Mata gromadka pilnych gubila si¢ prawie w wielkiej ciemnej sali, na ktérej $cianach
ogromnialy i famaly si¢ cienie naszych gléw, rzucane od dwéch malych $wieczek ptong-
cych w szyjkach butelek.

Prawde méwigc, niewieleSmy podczas tych godzin rysowali i profesor nie stawial zbyt
$cistych wymagan. Niektdrzy przynosili sobie z domu poduszki i ukladali si¢ na tawkach
do powierzchownej drzemki. I tylko najpilniejsi rysowali pod samg $wiecg, w zlotym

kregu jej blasku.

Bsalamandra — tu: mityczne stworzenie zamieszkujgce zywiol ognia. Takie: jaskrawo ubarwiony plaz przy-
pominajacy jaszczurke.

14pazyliszek — tu: mityczne stworzenie zabijajace spojrzeniem, straznik wielkich skarbow.

5korzeri mandragory — $rédziemnomorska rodlina, ktérej korzen przypomina ksztattem czlowieka. Z tego
wizgledu uwazano jg za bardzo poteiny $rodek magiczny, atrybut béstw podziemnych. Wierzono, ze wyrwana
z ziemi wydaje z siebie zabdjczy krzyk.

norymberskie mechanizmy — od éredniowiecza Norymberga jest jednym z gtéwnych osrodkéw produkeji
zabawek i handlu nimi, zwlaszcza lalkami i domkami dla lalek.

17homunculus — miniaturowy, bezplciowy czlowieczek sztucznie stworzony w retorcie przez alchemika.

8fpliant a. folial — gruba ksigika duzego formatu.

Ywchodowy (daw.) — wejsciowy.
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Czekali$my zazwyczaj dlugo na przyjécie profesora, nudzac si¢ wérdd sennych roz-
méw. Wreszcie otwieraly si¢ drzwi jego pokoju i wehodzit — maly, z pickng broda, pelen
ezoterycznych?® u$miechéw, dyskretnych przemilczeri i aromatu tajemnicy. Szybko zaci-
skal za sobg drzwi gabinetu, przez ktére w momencie otworzenia toczyla si¢ za jego glows
cizba gipsowych cieni, fragmentéw klasycznych, bolesnych Niobid?!, Danaid?? i Tantali-
déw?, caly smutny i jalowy Olimp24, wicdnacy od lat w tym muzeum gipséw. Zmierzch
tego pokoju metnial i za dnia przelewat si¢ sennie od gipsowych marzen, pustych spoj-
rzen, blednacych owali i zamysled odchodzacych w nico$é. Lubiliémy nieraz podstuchi-
wa¢ pod drzwiami — ciszy, petnej westchnien i szeptéw tego kruszejacego w pajeczynach
rumowiska, tego rozkladajacego si¢ w nudzie i monotonii zmierzchu bogéw.

Profesor przechadzal si¢ dostojnie, pelen namaszczenia, wzdtuz pustych lawek, wéréd
ktérych, rozrzuceni malymi grupkami, rysowaliémy co$ w szarym odblasku nocy zimowej.

Bylo zacisznie i sennie. Gdzieniegdzie koledzy moi ukladali si¢ do snu. Swieczki powoli
dogasaly w butelkach. Profesor pograzal si¢ w gleboka witryne, pelng starych folialéw,
staromodnych ilustracji, sztychéw i drukéw. Pokazywal nam wéréd ezoterycznych gestow
stare litografie? wieczornych pejzazy, gestwiny nocne, aleje zimowych parkéw, czerniejgce
na bialych drogach ksiezycowych.

Wiérdd sennych rozméw uplywal niepostrzezenie czas i biegl nieréwnomiernie, ro-
bigc niejako wezly w uplywie godzin, polykajac kedy$ cale puste interwaly? trwania.
Niepostrzezenie, bez przejécia, odnajdywaliémy nasza czerede juz w drodze powrotnej na
biatej od $niegu $ciezce szpaleru, flankowanej?’ czarng, suchg gestwing krzakéw. Szliémy
wzdtuz tego wlochatego brzegu ciemnosci, ocierajac si¢ o niedzwiedzie futro krzakéw,
trzaskajacych pod naszymi nogami w jasng noc bezksi¢zycows, w mleczny, falszywy dzied,
daleko po pélnocy. Rozprészona w biel tego $wiatla, mzgca ze $niegu, z bladego powie-
trza, z mlecznych przestworzy, byla jak szary papier sztychu, na ktérym gleboka czernig
plataly si¢ kreski i szrafirunki?® gestych zaroli. Noc powtarzata teraz gleboko po péinocy
te serie nokturnéw?, sztychéw nocnych profesora Arendta, kontynuowata jego fantazje.

W tej czarnej gestwinie parku, we wlochatej sieréci zaroéli, w masie kruchego chrustu
byly miejscami nisze, gniazda najglebszej puszystej czarnoéci, pelne plataniny, sekretnych
gestéw, bezladnej rozmowy na migi. Bylo w tych gniazdach zacisznie i cieplo. Siadali-
$my tam na letnim, mickkim $niegu w naszych wlochatych plaszczach, zajadajac orzechy,
ktérych petna byla leszczynowa ta gestwina w owg wiosenng zime. Przez zaro$la przewi-
jaly sie bezgtoénie kuny, fasice i ichneumony?°, futrzane, weszace zwierzatka, $mierdzace
kozuchem, wydtuzone, na niskich fapkach. Podejrzewali$my, ze byly migdzy nimi oka-
zy gabinetu szkolnego, ktére, choé¢ wypatroszone i lysiejace, uczuwaly w t¢ biala noc
w swym pustym wnetrzu glos starego instynkeu, glos rui, i wracaly do matecznika na
krétki, ztudny zywot.

Ale powoli fosforescencja’! wiosennego $niegu metniata i gasta i nadchodzita czarna
i gesta oéma3? przed $witem. Niektorzy z nas zasypiali w cieplym $niegu, inni domacy-
wali si¢ w gestwinie bram swych doméw, wchodzili omackiem do ciemnych wngtrzy,

ezoteryczny — dostepny tylko dla wtajemniczonych.

2 Niobida rzymska — slawna rzeiba attycka z V w. p.n.e., przedstawiajgca umierajgcg cérke Niobe, zabitg
wraz ze swoim rodzeristwem przez Artemidg i Apolla, ktérzy w ten sposéb chcieli pomscié Latong, swojg matke,
ktéra Niobe obrazila przechwalajac si¢ wigksza liczbg dzieci.

22 Danaida — rzezba Augusta Rodina z 1885 roku, przedstawia jedng z pig¢dziesigciu corek Danaosa, ktére
w noc poslubng zabily swoich mezéw, za co zostaly skazane na wieczne meki w Tartarze.

3 Tandalidzi — mit. grec. dzieci Tantala: Niobe (matka dzieci zabitych za jaj pychg przez Apolla i Artemide,
zamienita si¢ w kamieri), Pelopsa (zabity przez ojca i podany bogom na uczcie, wskrzeszony na iyczenie Zeusa)
i Broteasa (doprowadzonego do szaledistwa przez Artemide, ktérej nie chcial okazaé czci), cz¢sto przedstawiani
w sztuce klasycznej i nowozytnej.

240limp (mit. gr.) — siedziba najwazniejszych bogéw.

Blitografia — technika graficzna, polegajaca na odbijaniu matrycy wytrawionej kwasem w kamieniu.

Sinterwat — tu: przerwa.

Zflankowany — oskrzydlony.

Bszrafirunek — technika rysunku polegajaca na tworzeniu obrazu poprzez rysowanie réwnoleglych lub
przecinajacych si¢ kresek (szrafow).

Bpokturn — spokojny, oddajacy atmosfer¢ nocy utwér instrumentalny, poetycki lub obraz.

Oichneumon a. mangusta — male zwierz¢ drapieine zyjace w Afryce i Azji Mniejszej.

Sfosforescencia — $wiecenie po uprzednim naswietleniu.

320(ma — ciemnosc.
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w sen rodzicow i braci, w dalszy ciag glebokiego chrapania, ktére doganiali na swych
spéznionych drogach.

Te nocne seanse pelne byly dla mnie tajemnego uroku, nie moglem i teraz pominaé
sposobnosci, by nie zagladngé na moment do sali rysunkowej, postanawiajac, ze nie po-
zwole si¢ tam zatrzyma¢ dtuzej nad krotkg chwilke. Ale wstepujac po tylnych, cedrowych
schodach, pelnych dzwi¢cznego rezonansu, poznatem, ze znajduje si¢ w obcej, nigdy nie
widzianej stronie gmachu.

Najlzejszy szmer nie przerywal tu solennej ciszy. Korytarze byly w tym skrzydle ob-
szerniejsze, wystane pluszowym dywanem i pelne wytwornosci. Male, ciemno plongce
lampy $wiecily na ich zagieciach. Mingwszy jedno takie kolano, znalaztem si¢ na kory-
tarzu jeszcze wigkszym, strojnym w przepych patacowy. Jedna jego $ciana otwierala sie
szerokimi szklanymi arkadami®® do wnetrza mieszkania. Zaczynala si¢ tu przed oczyma
dluga amfilada®* pokojéw, biegnacych w glab i urzadzonych z ol$niewajacg wspanialo-
$cig. Szpalerem obi¢ jedwabnych, luster ztoconych, kosztownych mebli i krysztalowych
pajaczkéw biegt wzrok w puszysty miazsz tych zbytkownych wngtrzy, pelnych kolorowe-
go wirowania i migotliwych arabesek3’, placzacych si¢ girland i paczkujacych kwiatéw.
Gleboka cisza tych pustych salonéw pelna byla tylko tajnych spojrzeri, ktére oddawaly
sobie zwierciadla, i poptochu arabesek, biegnacych wysoko fryzami wzdhuz $cian i gubig-
cych si¢ w sztukateriach bialych sufitdw.

Z podziwem i czcig stalem przed tym przepychem, domyslalem si¢, ze nocna moja
eskapada zaprowadzita mnie niespodzianie w skrzydio dyrektora, przed jego prywatne
mieszkanie. Stalem przygwozdzony ciekawoscig, z bijacym sercem, gotéw do ucieczki za
najliejszym szmerem. Jakie moégltbym, przylapany, usprawiedliwi¢ to moje nocne szpie-
gowanie, moje zuchwale wécibstwo? W ktérym$ z glebokich pluszowych foteli mogta,
nie dostrzezona i cicha, siedzie¢ céreczka dyrektora i podnies¢ nagle na mnie oczy znad
ksigzki — czarne, sybilinskie3¢ oczy, ktorych spojrzenia nikt z nas wytrzyma¢ nie umial.
Ale cofngé si¢ w potowie drogi, nie dokonawszy powzigtego planu, poczytatbym byl sobie
za tchérzostwo. Zreszty gleboka cisza panowala dookota w pelnych przepychu wngtrzach,
o$wietlonych $wiatlem nieokreslonej pory. Przez arkady korytarza widzialem na drugim
koricu wielkiego salonu duze, oszklone drzwi, prowadzace na taras. Bylo tak cicho wo-
koto, ze nabralem odwagi. Nie wydawalo mi si¢ to polaczone ze zbyt wielkim ryzykiem
zej$¢ z paru stopni, prowadzacych do poziomu sali, w kilku susach przebiegnaé wiel-
ki, kosztowny dywan i znalez¢ si¢ na tarasie, z ktérego bez trudu dostaé si¢ moglem na
dobrze mi znang ulice.

Uczynitem tak. Zeszedlszy na parkiety salonu, pod wielkie palmy, wystrzelajace tam
z wazonéw az do arabesek sufitu, spostrzeglem, ze znajduje¢ si¢ juz wlasciwie na gruncie
neutralnym, gdyz salon nie miat wcale przedniej $ciany. Byt on rodzajem wielkiej loggii®?,
taczacej si¢ przy pomocy paru stopni z placem miejskim. Byta to niejako odnoga tego placu
i niektére meble staly juz na bruku. Zbieglem z kilku kamiennych schodéw i znalaziem
si¢ zndéw na ulicy.

Konstelacje?® staly juz stromo na glowie, wszystkie gwiazdy przekrecily sie na druga
strong, ale ksiezyc, zagrzebany w pierzyny obloczkéw, ktdre rozswietlal swa niewidzialng
obecnoscig, zdawal si¢ mie¢ przed sobg jeszcze nieskoriczong drogg i, zatopiony w swych
zawilych procederach niebieskich, nie my$lal o $wicie.

Na ulicy czernialo kilka dorozek, rozjechanych i rozklekotanych jak kalekie, drze-
migce kraby czy karakony®. Woznica nachylit si¢ z wysokiego kozta. Mial twarz drob-
ng, czerwong i dobroduszng. — Pojedziemy, paniczu? — zapytal. Powéz zadygotat we
wszystkich stawach i przegubach swego wielocztonkowego ciata i ruszyt na lekkich ob-
reczach.

3grkada — tuk opierajacy si¢ na dwoch kolumnach.

Mamfilada — szereg przechodnich pokojow z wejéciami ustawionymi w jednej osi.

3arabeska — symetryczny, geometryczny ornament ze stylizowanych motywéw roslinnych.

36sybiliriski — tajemniczy; Sybilla (mit. rzym.) — wieszczka, autorka ksiag sybilliriskich, w ktérych byly
zapisane przyszle losy Rzymu. Senat Rzymu w chwilach najwickszego zagrozenia dla paristwa wielokrotnie
siggal po przepowiednie z ksiag sybilliriskich.

loggia a. lodzia — otwarte na zewngtrz pomieszczenie ograniczone arkadami.

Bkonstelaca — gwiazdozbior.

Skarakon (daw.) — karaluch.
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Ale kto w taka noc powierza si¢ kaprysom nieobliczalnego dorozkarza? Wsréd klekotu
szprych, wéréd dudnienia pudta i budy nie mogtem porozumied si¢ z nim co do celu drogi.
Kiwal na wszystko niedbale i poblazliwie glows i pod$piewywat sobie, jadac droga okrezna
przez miasto.

Przed jakim$ szynkiem stala grupa doroikarzy, kiwajac nan przyjaznie rekami. Od-
powiedziat im co$ rado$nie, po czym, nie zatrzymujac pojazdu, rzucil mi lejce na kolana,
spuscil si¢ z kozla i przylaczyt do gromady kolegéw. Kon, stary madry kori dorozkarski,
ogladnat si¢ pobieznie i pojechat dalej jednostajnym, dorozkarskim klusem. Wiasciwie
kon ten budzil zaufanie — wydawal si¢ madrzejszy od woznicy. Ale powozi¢ nie umia-
tem — trzeba si¢ byto zda¢ na jego wole. Wijechaliémy na podmiejska ulice ujeta z obu
stron w ogrody. Ogrody te przechodzily z wolna, w miar¢ posuwania si¢, w parki wiel-
kodrzewne, a te w lasy.

Nie zapomng nigdy tej jazdy $wietlistej w najjasniejszg noc zimows. Kolorowa mapa
niebios wyogromniala w kopule niezmierng, na ktérej spictrzyly sie fantastyczne lady,
oceany i morza, porysowane liniami wiréw i pradéw gwiezdnych, swietlistymi linia-
mi geografii niebieskiej. Powietrze stalo si¢ lekkie do oddychania i $wietlane jak gaza
srebrna. Pachnialo fiolkami. Spod welnianego jak biale karakuly® $niegu wychylaly si¢
anemony drzace, z iskrg $wiatla ksiczycowego w delikatnym kielichu. Las caly zdawat si¢
iluminowa¢ tysigcznymi $wiattami, gwiazdami, ktére rzesiScie ronit grudniowy firma-
ment. Powietrze dyszato jaka$ tajng wiosng, niewypowiedziang czystoscig $niegu i fiol-
kéw. Wiechali$my w teren pagérkowaty. Linie wzgdrzy, wlochatych nagimi rézgami
drzew, podnosily si¢ jak blogie westchnienia w niebo. Ujrzalem na tych szcz¢$liwych
zboczach cale grupy wedrowcdw, zbierajacych wéréd mehu i kezakéw opadle i mokre od
$niegu gwiazdy. Droga stala si¢ stroma, ko poslizgiwal si¢ i z trudem ciagnal pojazd,
grajacy wszystkimi przegubami. Bylem szczesliwy. Pier§ moja wehlaniala t¢ blogg wio-
sne powietrza, $wiezo$¢ gwiazd i $niegu. Przed piersig konia zbierat si¢ wat bialej piany
$nieznej, coraz wyzszy i wyzszy. Z trudem przekopywat sie kon przez czystg i $wieza jego
masg. Wreszcie ustal. Wyszedlem z dorozki. Dyszat cigiko ze zwieszona glowa. Przytuli-
lem jego leb do piersi, w jego wielkich oczach I$nily tzy. Wtedy ujrzalem na jego brzuchu
okragly czarng rang. — Dlaczego mi nie powiedziale$? — szepnalem ze tzami. — Drogi
mdj — to dla ciebie — rzekt i stal si¢ bardzo maly, jak konik z drzewa. Opuscitem go.
Czulem si¢ dziwnie lekki i szczgsliwy. Zastanawialem sig, czy czekaé na malg kolejke
lokalng, ktéra tu zajezdzata, czy tez pieszo wréci¢ do miasta. Zaczalem schodzid stromg
serpentyng? wérdd lasu, poczatkowo idac krokiem lekkim, elastycznym, potem, nabie-
rajac rozpedu, przeszedlem w posuwisty szczesliwy bieg, ktéry zmienit si¢ wnet w jazde
na nartach. Mogtem do woli regulowaé szybkos¢, kierowad jazda przy pomocy lekkich
zwrotéw ciata.

W poblizu miasta zahamowalem ten bieg triumfalny, zamieniajac go w przyzwoity
krok spacerowy. Ksiezyc stal jeszcze ciagle wysoko. Transformacje nieba, metamorfo-
zy jego wielokrotnych sklepied w coraz kunsztowniejsze konfiguracje nie mialy korca.
Jak srebrne astrolabium® otwieralo niebo w t¢ noc czarodziejska mechanizm wnetrza
i ukazywalo w nieskoficzonych ewolucjach zlocista matematyke swych kot i trybéw.

Na rynku spotkatem ludzi zazywajacych przechadzki. Wszyscy, oczarowani wido-
wiskiem tej nocy, mieli twarze wzniesione i srebrne od magii nieba. Troska o portfel
opuscita mnie zupelnie. Ojciec, pograzony w swych dziwactwach, zapewne zapomnial
juz o zgubie, o matke nie dbalem.

W taka noc, jedyng w roku, przychodzg szczesliwe mysli, natchnienia, wieszcze®
tkniecia palca bozego. Peten pomystéw i inspiracji, chcialem skierowad si¢ do domu, gdy
zaszli mi drogg koledzy z ksigikami pod pacha. Zbyt wezesnie wyszli do szkoly, obudzeni
jasnocia tej nocy, ktéra nie chciala si¢ skoniczy¢.

Poszli$my gromada na spacer stromo spadajacy ulicg, z ktérej wial powiew fiotkéw,
niepewni, czy to jeszcze magia nocy srebrzyla si¢ na $niegu, czy tez $wit juz wstawal...

©karakut — futro z jagniat.

“Iserpentyna — stroma goérska droga o wielu zakretach.

“qstrolabium — dawny przyrzad astronomiczny stuzgcy do wyznaczania pozycji gwiazd.
Buwieszczy — tu: proroczy.
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